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Ziemia ma skore, a ta skora ma choroby.
Jedng z nich jest cztowiek.
Fryderyk Nietzsche



Rozpziat 1

Niedziela 27 sierpnia 1944

Widok okaleczonego ciala byl tak wstrzasajacy, ze asystent
kryminalny Anton Habicht w okamgnieniu oprzytomniat,
blogos¢ porannego zaspania zostawiajac hen, na plazy Slg-
skiego Morza, skad na miejsce zbrodni dowieziono go auto-
mobilem burmistrza. W utamku sekundy dotarfo do niego, ze
sielanka urlopu, ktdra jeszcze na dobre si¢ nie rozpoczela, wla-
$nie definitywnie dobiegta konca. Mial niewielkie, Zeby nie
powiedzie¢: zadne doswiadczenie zwigzane z prowadzeniem
spraw o morderstwo, ale nawet adept szkoly policyjnej po ty-
godniu zaje¢ wiedzialby, ze zapowiada sie powazne sledztwo.
Nikt nie bylby jednak w stanie przewidzie¢ tego, iz bestialska
rzez, ktérej owoc wlasnie zaczal wstrzgsac jego trzewiami,
byta dopiero preludium tego, co mialo si¢ zacza¢ dziac.

Czujac nieprzyjemne skurcze, asystent kryminalny skarcit
sie w duchu za zjedzenie tak ciezkiego $niadania w ,,Kolum-
nadzie”. Zdrowotnego rachunku sumienia juz jednak nie od-
byt, ledwie zdazyl wyjs¢ na dwor, gdy cialem zaczety targac
konwulsje. Po dluzszej chwili patrzyt juz tylko ze smutkiem
na niedawno skonsumowanego tososia w sosie liwkowym.

- Piwa tez szkoda - sapal, szukajac w spodniach chustecz-
ki. Otarl usta ostroznie, aby rzygowinami nie poplami¢ reka-
wa koszuli.

— Mnie tez zmoglo, Herr Kriminalassistent — tubalny glos
nalezal do Josefa Reinera, szefa posterunku zandarmerii
w Stawie'. - Nie ma si¢ czym przejmowac. Najbardziej do-

! Stawa — niemiecka nazwa Schlawa. 1 lutego 1937 roku Schlawe przemianowano na
Schlesiersee, za$ dotychczasowa nazwe Schlawaer See (Jezioro Stawskie) zamie-
niono na Schlesier See. Zmiany dokonane przez nazistowska administracje byty
podyktowane zbyt stowianskim brzmieniem nazw.
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swiadczeni funkcjonariusze Kriminalpolizei z Wroctawia
by nie wytrzymali - nie wiedzie¢ czemu, poczul sympatie
do Habichta, jednoczesnie przylapal si¢ na wyrzutach su-
mienia, ze widzac go pierwszy raz, nazwal w duchu z metra
cigtym. — Sam Kriminaldirektor puscilby pawia... — przerwat
nagle, widzac srogie spojrzenie.

- Czy ja sie pana, Herr Hauptwachtmeister, o co$ pytatem?
- mowil ostro, skladajac chusteczke na czworo.

Jesli Reinerowi wydawalo sig, ze wspdlne rzyganie nawig-
zalo ni¢ porozumienia miedzy nim a policjantem, to grubo
si¢ mylit. Habicht sprowadzil go na ziemie, zanim jeszcze
zandarm zdazyl oderwa¢ od niej nogi.

- Wspomnial pan o moim dyrektorze - asystent krymi-
nalny potozyt nacisk na stowo ,,moim’, aby jasno da¢ do zro-
zumienia, co on, funkcjonariusz policji kryminalnej mysli
o zwyklym zandarmie. - Zna go pan? Mial pan okazje pozna¢
go osobiscie? — zadawal pytania takim tonem, jakby jego sa-
mego laczyla z dyrektorem kryminalnym zazyta znajomosc.
- Przyjechal kiedy$ z Wroctawia tutaj do was, na prowincje?
— zrobit pauze. - Tak myslatem - dodal w odpowiedzi na
milczenie Reinera.

Zandarm nic nie méwil, duszac w sobie ztoé¢. O rywaliza-
cji miedzy policjg kryminalng i Zandarmeria krazyly legen-
dy, teraz mial okazje przekonac si¢ o tym osobiscie. Jako szef
miejscowego posterunku i zarazem okregu, mial prawo bra¢
udziat w $ledztwie w tak waznej sprawie, jaka bylo morder-
stwo. Niestety, zgodnie z niepisanymi zasadami niemieckiej
policji, prowadzenie sprawy przypadalo w udziale przedsta-
wicielowi Kriminalpolizei, mimo ze Habicht byl nizszy stop-
niem. Nie dos¢ tego, facet z twarzy i zachowania wygladal na
ostatnig kanalie!

- A zZe pan tez rzygal, to nadal wida¢. Ma pan wymiociny
na zaroscie — zauwazyl asystent kryminalny nie bez satysfak-
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cji, wachajac chusteczke. Najwyrazniej test wypadl pomysl-
nie, bo schowat jg z powrotem do kieszeni spodni.

Reiner wypchnal gérng warge, aby jak najbardziej przybli-
zy¢ sumiaste wasy ku oczom. Niczego nie dostrzegl. Nie ma-
jac jednak pewnosci, czy asystent kryminalny méwi powaz-
nie, czy Zartuje, starannie wytarl wasy.

- Wracamy do $rodka - polecil Habicht. - Przynajmniej ja
wracam. Tego wymaga porzadna policyjna robota.

- Wracamy do $rodka - powtorzyl Reiner. Za zadne skarby
$wiata nie chcial oglada¢ krwawej miazgi, w jaka zamienito
sie cialo dziewczyny, musial jednak robi¢ dobra mine do zlej
gry. - W Ceglowce nie ma elektrycznosci...

- To pan znajdzie lampe.

*

Dom, w ktérym doszlo do morderstwa, byl jednym
z o$miu w osadzie o nazwie Cegltowka, polozonej niecate
2 kilometry od Stawy. Budynek byl duzych rozmiaréw, skla-
dat si¢ z obszernej sieni, przestronnej kuchni i czterech izb,
do trzech z nich wchodzilo si¢ bezposrednio z sieni, wejscie
do alkowy wiodlo tylko z kuchni. Jedng z izb, najmniejsza,
o wymiarach mniej wigcej 3 na 4 metry zajmowala cztero-
osobowa rodzina polskich robotnikéw przymusowych o na-
zwisku Derlizki. Rodzice pracowali na co dzien w cegielni,
nastoletnie dzieci zajmowaly si¢ wypasaniem i oporzadza-
niem owiec w miejscowej owczarni. Pozostale izby zajmowa-
o matzenstwo Knelke z corka — wlasciciele obejscia — oraz
rodzice gospodarza. Dom i gospodarka byly duze, a Knelke
nalezeli do jednych z bogatszych, chociaz na konia ich sta¢
nie byto.

Tuz przed $witem 14-letnig Stanistawe znalazl ojciec.
Do obowigzkéow dziewczyny nalezalo, oprocz pomocy
w kuchni, poranne karmienie zwierzat, musiala wiec wsta-
wac bardzo wczesnie. Cialo lezalo w sieni, tuz przy drzwiach
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wejsciowych, z rozrzuconymi rekoma i nogami, spod podwi-
nietej koszuli wyzieraly majtki.

- Herr Hauptwachtmeister, przyczyne zgonu ustali pato-
log, ale gotym okiem wida¢, ze zgineta od cioséw — Habicht
wskazal palcem na koszule przesigknieta krwia, najbardziej
w okolicach brzucha. Kucnal, uwazajac, aby nie wdepnac
w zastygla na posadzce gesta maz. - Narzedzia zbrodni
nie ma, ale stawialbym na néz - bacznie przypatrywat sie
cialu. - Dokladnie policzy to lekarz, ale widz¢ co najmniej
dziewiel ciosow.

- Boze... - zandarm ucieszyt si¢ w duchu, ze moze asysto-
wac z daleka, petniac funkcje stojaka dla lampy.

- Blizej ze $wiatlem prosze — burknat. - Nic nie widze.

Reiner, chcac nie cheac, ukucnat po drugiej stronie ciala,
wzdrygajac si¢ przy tym z obrzydzenia. Chwile potem zawo-
dowa ciekawo$¢ wzieta jednak gore i zaczal bacznie przygla-
da¢ sie denatce, $miesznie przy tym wyginajac glowe.

Asystent kryminalny, widzac te wysitki, nie madgl sie po-
wstrzymac przed kolejna ztosliwoscia.

- Herr Hauptwachtmeister, taka okazja nie trafia si¢ pew-
nie czgsto w tej oazie spokoju, ktora jest Stawa? — kpil. - Pew-
nie najcigzsze przestepstwa, z jakimi macie tu do czynienia,
to kradzieze drobiu?

- Bynajmniej, Herr Kriminalassistent — Reiner postanowit
nie by¢ dluzny. — Mieli$my juz tutaj kiedys$ zabdjstwo. Kilka
lat temu w Radzyniu znaleziono zwloki pewnej bardzo za-
moznej wdowy. Lekarska obdukcja wykazala, ze przyczyna
$mierci byto morderstwo.

— Zkapano sprawce? — zaciekawit sig.

- Nie, wiadomo tylko, ze chodzilo o pienigdze, bo maz
pani Jokisch przekazal kiedy$ na rzecz miejscowej parafii
ewangelickiej tysiac pie¢set marek. Tuz przed zabojstwem
wdowy wyplacono jej pieniagdze, trzymala je w domu - wy-
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jasnil. — Ale to byto w czasach, kiedy nie pelnilem jeszcze
funkcji Gendarmeriemeistra — zastrzegl szybko.

— Tysiac pig¢set marek? — rzekt z uznaniem.

— Innego razu w Tarnowie Slaskim robotnik z tamtejsze-
go folwarku postrzelit tesciowa w twarz, mocno jg raniac.
Kobieta przezyta, ale zie¢ juz nie, zaraz potem postrzelif si¢
w podbrzusze i zmarl wskutek odniesionych ran.

- Podbrzusze? - poczul nieprzyjemne mrowienie we wspo-
mnianej cze$ci ciala. — Strzelanie do tesciowej to nie jest zwy-
kia rzecz, ale zdarzajg si¢ takie przypadki. Ale zeby strzelaé
sobie w kutasa?

- Bylo tez kilka samobdjstw — Reiner nie podjal tematu.
- W tym jedno szczegdlnie smutne.

- Dlaczegdz to? - zainteresowal sie z miejsca.

— Powiesil si¢ Julius Simisch, pomocnik policjanta. Z po-
wodu probleméw finansowych nie mogl wyzywi¢ swojej ro-
dziny - méwit wolno. - Pozostawil Zone i sze$cioro dzieci.

- Nic dziwnego, ze nie mogt utrzymac rodziny, skoro za-
miast pracowa¢ tylko dzieci plodzil — Habicht pokusit si¢
o nastepny przytyk. - Ale morderstwo mieliscie do tej pory
tylko jedno? A juz sie balem, ze bede sie musial ogladac
za siebie na kazdym winklu - zasmiat sie sztucznie.

Szef stawskiej zandarmerii nic nie powiedzial, wbil spoj-
rzenie w podloge.

- Koniczmy, pora obiadu sie zbliza - Habicht nie wiedzie¢
czemu, byl wielce z siebie zadowolony.

- Chwileczke, Herr Kriminalassistent — wstal, podszedt
do naroznika sieni, w ktéorym stalo wiadro ze Slumpa?
o czym wieszczyt wymowny fetor. Najwyrazniej rano nikt
juz nie zdazyl go oprozni¢. — Cos$ tutaj jest — obnizyt lampe,
niemal dotykajac nig posadzki.

- Gdzie?

> Slumpa: brudna, $mierdzaca woda; fekalia.
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- Tutaj — pokazal palcem na bialy proszek.

- Niech to zobacze — Habicht wyjal chusteczke, potozyt na
podlodze i dopiero na niej opart kolano. - Potrzebuje czegos,
w co mozna by zapakowac probke, zanim rozniesie to wiatr.

Reiner zniknal w kuchni, skad chwile pdzniej dobiegl
trzask otwieranych i zamykanych drzwiczek od komody.
Wrdcit z tytka®.

- Jest czysta w $rodku, sprawdzitem - zaznaczyl, zanim
jeszcze asystent kryminalny zdazyt zada¢ pytanie. - Nieuzy-
wana. Lyzeczka tez jest czysta.

Habicht nabrat proszku na tyzeczke, wsypat do tytki i skru-
pulatnie zwingl na trzy razy. Nastepnie zwilzyt §ling palec
i przytknat do podtogi. Najpierw powachal, potem polizal.

- Maka - zawyrokowal. — Ale musi to jeszcze potwierdzi¢
badanie kryminalistyczne.

Zandarm poszedt w jego $lady.

- Maka - potwierdzil, oblizujac palec. - To moze by¢ waz-
ny dowdd rzeczowy - dodat z satysfakcja.

- Czy wazny, to si¢ okaze — prychnat lekcewazgco. - Sam
pan mowil, ze ta dziewczyna pomagata tez w kuchni. Pewnie
lepita wczoraj kluski $laskie albo piekta ciasto i nie posprza-
tata po sobie.

— Jakby to byto w tamtej czesci sieni, to by sie zgadzato -
pokazal palcem na drzwi wiodgce do kuchni.

- Tu zesmy skonczyli, Herr Hauptwachtmeister — Habicht
uznal dyskusje za zakoniczong. — Teraz chcialbym porozma-
wiac z gospodarzami.

%

Bez umundurowania Habicht czut sig, jakby byl w ne-
glizu: denerwowalo go to. Nic wigc dziwnego, ze przestu-
chanie zapoczatkowal od pouczenia, co grozi za zatajanie
istotnych informacji przed policja. Gorzej zacza¢ nie mogt,

* Tytka: papierowa torebka, np. na cukier, make.
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gospodyni od razu nabrala do niego niecheci. Odpowiedzi
na standardowe pytania niczego nie wyjasnily. Drzwi na
noc zmykala Marianna Derlizka, bylo to kwadrans na je-
denastg wieczorem. Cdrka byla wtedy w domu, w kuchni.
Okazalo si¢ bowiem, ze jako jedyna z Derlizkich nie spala
w przynaleznej im izbie. Powod byl prosty: brakowato juz
dla niej miejsca.

- To znaczy, ze w nocy mogtla niepostrzezenie dla innych
otworzy¢ drzwi i wpusci¢ morderce - dedukowal Habicht.
- Klucz na noc zostawal w zamku?

- Byl wyjmowany - odparta gospodyni, Frau Knelke. - Wi-
sial zawsze przy futrynie. To jakby kto$ z pola wracal, zeby
wej$¢ mogt, jak inni spali.

- Czyli jest tez drugi klucz?

— Jest.

- Chowany gdzies?

- Pod kamieniem przy studni.

- Czyli kto$ magl przyuwazyc...

- Kiedy ostatnio zapasowy klucz byt uzywany? — wtracit
Reiner. - W te zniwa?

- W zZniwa na pewno niejeden raz.. — odpowiedziata.
- Moze by¢, ze takze zeszlej niedzieli, jak zesmy do Sule-
chowa pojechali z wizyta do siostry. Bo musi pan wiedziec,
ze moja siostra...

- Pani siostra mnie nie obchodzi — Habicht przerwal jej
bezceremonialnie. - Za to interesuje mnie maka.

- Maka? - kobieta o mato nie spadta z krzesta.

- Gdzie pani chowa make? Kto ma do niej dostep? Co ro-
bita w sieni? - strzelal pytaniami jak z karabinu.

- Gdzie chowam make? Kto ma do niej dostgp? Co robifa
w sieni? - powtorzyla jak echo. - Co maka robita w sieni?!

- To ja si¢ pytam, Frau Knelke! - warknal. - Gdzie trzy-
macie make?
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- W kuchni... Czasem kilogram w sklepie, ale to tylko tak
na chwile, bo wilgo¢ fapie.

— W sklepie? — Habicht zmarszczyl brwi tak mocno, ze zla-
ly sie w jedna. - W jakim sklepie?

- No w sklepie... - kobieta patrzyla na asystenta kryminal-
nego jak na jarmarkowe dziwadto.

- W jakim sklepie? — byl coraz bardziej zdenerwowany.
- W tej wsi jest sklep?

— Herr Kriminalassistent... — szef Zzandarmerii szukal odpo-
wiednich stéw. — U nas, na pograniczu, sklep oznacza piwnice.

- Piwnice?

Reiner potaknal.

— A jakbym chcial péjs¢ do sklepu, to gdzie pojde? - spytat
Habicht niepewnie.

- Do skiadu.

- Pomylone to wszystko... — burknal bardziej do siebie.
- Wiec make przechowujecie w kuchni, ewentualnie w piw-
nicy, to znaczy w sklepie?

Pani Knelke dostojnie skineta glowa.

- Czy wczoraj dziewczyna przygotowywala co$ z maka?
Kluski $laskie? Ciasto? — kontynuowat Habicht.

- Wczoraj byla sobota, mielismy gzik na obiad - odparta.

Asystent kryminalny spojrzal na zandarma blagalnym
wzrokiem.

- Kartofle z bialym serem i cebulkg — wyjasnil Reiner.

Na samg my$]l Habicht poczul ssanie w Zotadku.

- A w piatek? - asystent kryminalny miat wrazenie, ze kre-
ci sie w kotko.

- W piatek byty kluski $laskie — potwierdzita.

- To moze wtedy dziewczyna rozsypala nieco maki? - kot-
ka byly coraz szybsze i ciasniejsze.

— Stasia to porzadna pracownica, nie migata si¢ od roboty
- zaprzeczyta gwaltownie. — Zawsze, jak pracowala w kuch-
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ni, trzymata porzadek wokol. Nawet, jakby jej szczypta maki
gdzie$ tam niechcacy upadla, to by ja po sobie posprzatata.
To porzadne dziecko bylo.

- Juz to pani moéwila - zauwazyt cierpko.

- A bo to ja sklamalam? - obruszyla si¢. - Cala rodzina
Derlizkich to porzadni ludzie. I dobrzy pracownicy.

- Wszyscy sa dobrzy, do czasu — skonstatowal Habicht.
- A moze dziewczyna kradta jedzenie? — podlapal nagle.

- W naszym gospodarstwie dobrze karmimy robotnikow
- pani Knelke byta juz zta jak osa. - Nikt gtodny ani obdarty
nie chodzi!

- Zla geba ostrzejsza od miecza - szepnal pod nosem,
a na glos powiedzial: - To wszystko, pani Knelke. Przypro-
wadzi¢ Polakow.

*

Rodzice dziewczyny byli jednak w takim szoku, Ze nic nie
dalo sie z nich wyciggna¢. I to mimo perfekcyjnego niemieckie-
go, jakim si¢ postugiwali. Habicht, coraz bardziej rozsierdzony
i coraz bardziej gtodny, zadecydowal o powrocie do Stawy. Do
pilnowania domu i ciata do czasu przyjazdu policyjnego foto-
grafa i laboranta wyznaczyl nadzorce sasiedniego majatku.

- Gdzie jest automobil, Herr Hauptwachtmeister? - spytal,
gdy zamkneli za sobg dzwierka.

— Musial wraca¢ do miasta — Reiner ujal wasa w palce.

- To wezwiemy automobil z posterunku - polecil tonem
nieznoszacym sprzeciwu. — Prosze zatelefonowac.

Zandarm okrecil wasa wokét wskazujacego palca prawej
dfoni.

- No tak... Nie ma elektrycznosci, to co tu dopiero mowic¢
o telefonowaniu - zzymal si¢ Habicht. — Kilometr za mia-
stem, a koniec $wiata!

- Na pocieszenie pana asystenta kryminalnego powiem,
ze na posterunku nie mamy do dyspozycji automobilu...
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- To jak wykonujecie kontrole w terenie? — byl autentycz-
nie zaskoczony.

- Za pomocg $rodka lokomocji tego typu — patrzyl na dwa
bicykle oparte o $ciang domu. — Dysponujemy stuzbowym
bicyklem. Jednym.

- Pan chyba kpi, Herr Hauptwachtmeister! Mam taki ka-
wal jecha¢ bicyklem? W tym skwarze?! - denerwowal sie.
— Niech pan zalatwi jaki§ powoz!

— W Cegldéwce nie ma zadnego konia - zauwazyl. - Mozna
by zaprzac dwie krowy, ale szybciej bedzie rowerem. I bar-
dziej reprezentacyjnie, Herr Kriminalassistent...

- To mozna powiedzie¢, ze z nas najlepsze partie w calej
wsi — Habicht zaklat pod nosem, przypomniawszy sobie sta-
ry dowcip: ,,Pochodze z bogatej rodziny, méj dziadek miat
rower’”.

Rozpziat 2

Czym Reiner przekonat panig Knelke, aby uzyczyta bicykli,
Habicht nie wiedzial. Wraca¢ na podworko nie mial ochoty,
a z daleka styszal tylko lament kobiety, jakby mieli te pojazdy
zarekwirowac na zawsze, a nie pozyczy¢ na kilka godzin.

Widzac szefa slawskiej zandarmerii, zabrat si¢ za podwi-
janie nogawek. Kiedy wsiadali na bicykle, od Stawy rozleglo
sie bicie dzwonéw w kosciele katolickim na Aniot Panski.
Na mys$l o tym, Ze jest juz poludnie, zoladek Habichta przy-
pomnial o swoim istnieniu, burczac ze zdwojong sifa. Tak
zmotywowany, nacisnal na pedat z calej sity i w tym momen-
cie polecial do przodu, niemalze uderzajac broda w kierow-
nice.

— Scheisse! Co za géwno! - asystent kryminalny miaf
jedna szans¢ na dwie, zeby wybra¢ dobry rower i skrewil.
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Juz po chwili bylo jasne: bicykl miat zepsuta piaste, bo co kil-
ka obrotéw pedaly przeskakiwaly, zgrzytajac przy tym niemi-
tosiernie. Habicht byl jednak zbyt dumny, aby zaproponowac
zandarmowi zamiane.

Jechali kawatek w milczeniu. Nagle Reiner, moze dla zabi-
cia krepujacej ciszy, a moze z obowigzku gospodarza, zaczal
opowiadac.

- Cegtowka zawdziecza swojg nazwe nieistniejacej juz ce-
gielni, w ktorej niegdys wyrabiano cegle czerwong. W cegiel-
ni, ktéra dziala obecnie, wyrabia sie cegle biala. Z obu wybu-
dowano wiele stawskich doméw...

- Rys historyczny sobie darujmy, Herr Hauptwachtmeister
- przerwal, klngc na przeskakujacg piaste. - Niech mi pan
co$ opowie o ofierze i jej rodzinie. O ile co$ pan wie.

- Rodzina Derlizkich jest jedna z najliczniejszych, jesli
chodzi o robotnikéw przymusowych. A panstwo Knelke
to najbogatsi gospodarze w Ceglowce...

- Ale konia nie maja! - parsknal sSmiechem.

- Przed wojna we wsi byty bodaj ze dwa, ale w 1939 roku
wojsko je zabralo. Teraz nalezy si¢ tylko przy wigkszych are-
alach, tutaj za male sg — wyjasnial cierpliwie. - Gospodarze
z Ceglowki, zeby obrobi¢ pole, pozyczaja konie ze Stawy,
a potem to odrabiaja wlasng pracg. Niektorzy dorabiajg tez
w cegielni przy zatadunku cegiel.

- Drzieci uczg si¢ w Stawie? — zadal pierwsze lepsze pyta-
nie.

- Wtasnie, ze nie. Ucza si¢ w Przybyszowie. Do Stawy lu-
dzie z Ceglowki chodza do kosciola — odpowiedzial Zandarm.
— Zaraz za Przybyszowem biegta kiedys granica. Od Potrze-
bowa byta juz Stara Polska, jak sie mawialo. Jeszcze rok temu
stal tam posterunek graniczny, ale go zlikwidowano.

- Posterunek graniczny? Pewnie zwykly szlaban w szcze-
rym polu - ironizowal.
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— Szlaban i owszem, ale w zadnym szczerym polu, tylko
w uroczej wierzbowej alejce. Gdyby ja pan zobaczyl... - roz-
marzyl si¢. - Chociaz sielankowa sceneria bywata ztudna -
zasepil sie. - To wlasnie niedaleko Potrzebowa polscy celnicy
zastrzelili Gerharda Gruhna, syna jednego z naszych rolni-
kéw. Gruhn nie posiadal paszportu, a przekroczyl granice,
gdyz chcial odwiedzi¢ swojg Zone w Potrzebowie. A musi
pan wiedzie¢, Herr Kriminalassistent, Ze przed wojna w tym
miejscu granica byla calkiem zamknieta dla ruchu. Mogta
ja przekraczac¢ tylko straz ogniowa jadaca do pozaru. Prawo
to mieli takze lekarz i polozna ze Stawy, ktérych wzywano
do Polski na ratunek. Wszyscy inni musieli korzystac z przej-
$cia granicznego Lupice-Kaszczor — opowiadat dalej. — Cho-
ciaz ludzie mawiali, ze jak ktéry$ rolnik zyl dobrze z celni-
kami, a i butelczyne wddki co jaki$ czas ze sobg przywidzl,
to i szlaban w gore wedrowal, bez paszportéw zadnych.

— Urokliwe Zycie na prowincji — cmoknal w taki sposdb,
ze nie bylo wiadomo, czy méwi z podziwem, czy kpi. - Przy-
byszow to musi by¢ duza wies. Posterunek graniczny, szkofa...

- Spora - przyznal. - Z tg szkola to byt problem na poczat-
ku wojny, bo cze$¢ nauczycieli zostala powotana do wojska
i ewangelikow polaczono z katolikami. Przed lekcjami dzieci
zawsze odmawialy pacierz i po polaczeniu, matki katolickich
dzieci zlozyly skarge, ze ich pociechy musza odmawia¢ pa-
cierz ewangelicki — opowiadal. — Zeby wszystkich pogodzi¢,
nauczyciel, co byt juz mocno starszy, zadecydowal, ze za-
miast pacierza codziennie inne dziecko zaintonuje piosenke.
Ktoregos razu chlopcy zrobili mu na zlo$¢ i zaczeli $piewac
»Die Fahne hoch™. Nauczyciel si¢ wsciekl... — przerwal, wi-
dzac zaskoczong ming asystenta kryminalnego.

- Dlaczego? - zdziwil si¢ niepomiernie. — Przeciez piesn
ku czci Horsta Wessela to nasz hymn.

* ,Flaga w gore”.
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- Moze chodzito o to, ze $piewali za glo$no? - Reiner
byt wiciekty sam na siebie za brak czujnosci. Gdyby mogt,
cofnalby czas o kilka sekund i ugryzt sie w jezyk. Habicht
momentami zachowywal sie jak ostatnia gnida, a z takimi
trzeba bylo uwaza¢. Podejrzewal, ze asystent kryminalny
jest zagorzalym nazistg. I jak mial takiemu wytlumaczy¢,
ze nauczyciel ze szkoly w Przybyszowie, podobnie jak wielu
innych mieszkancéw Stawy i okolic, byl przeciwny Adolfo-
wi Hitlerowi? - Dojezdzamy — rzekt z ulga, mogac porzuci¢
niewygodny temat. - Od razu na posterunek?

— Tak, musze zda¢ raport do Glogowa - wysapat.

*

Kiedy wjechali na rynek, Habicht $ciekal juz potem.
Nic wiec dziwnego, ze na widok pompy stojacej naprzeciwko
hotelu ,,Z1ota korona” z calej sily nacisnat na pedaty, co nie-
mal skonczylo sie upadkiem, piasta bowiem uparcie nie za-
mierzala przyj$¢ z pomoca.

- Herr Kriminalassistent, ta pompa nie dziala! - rzucit
szybko Reiner.

W odpowiedzi dalo sie stysze¢ jek zawodu.

- Przy zajezdzie Steltera jest pompa, dzialajaca — Zandarm
wskazat rekg na drugg strone rynku.

Mineli ko$ciét ewangelicki, zandarm rzucit rower na bruk,
energicznie chwycil za ramie, zaczal pracowac, ale dalo si¢
tylko stysze¢ szum zasysanego powietrza.

Habicht znéw jeknal, zastanawiat sie, co jeszcze tego dnia
pojdzie nie tak. Pierwszy raz zirytowal sie, gdy, siedzac
w ,,Kolumnadzie”, dopiero co wzigl do reki kufel zimnego
piwa i zmoczyl usta piang, za plecami uslyszal glos: ,,Herr
Kriminalassistent Anton Habicht? Telefon z Glogowa’.

Drugi raz zalala go krew, kiedy w stuchawce ustyszat gtos
dyzurujacego policjanta macierzystej Kriminalpolizei. W tej
jednej chwili marzenia o dwudniowym niby-urlopie legly
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w gruzach. Niby, bo zgodnie z czerwcowym zarzadzeniem
Reichsfiihrera SS Heinricha Himmlera wstrzymano wolne dla
wszystkich formacji policyjnych. Jego wypoczynek mial wiec
trwac naciggane dwa dni: popotudnie w sobote, po skonczo-
nej stuzbie i niedzielg, ktorg miat tym razem wolna.

Potem bylo rzyganie, jakiego w zyciu nie doznal, nawet
po najbardziej zakrapianym Swiecie Policji. I jeszcze ten wiej-
ski glupek, ktorego nie wiadomo, kto zrobil szefem zandar-
merii, a ktéry nie potrafit nawet zorganizowa¢ automobilu!

Reiner wkiadat coraz wiecej sit w pompowanie, tymczasem
Habicht byl bliski wybuchu. Od polowy drogi z Ceglowki
przed zamglonymi oczami majaczyl kufel osieroconego zim-
nego piwa. Teraz byl juz tak zdesperowany, ze zgodzitby si¢
na oranzade, byleby tylko $cianki naczynia rosity si¢ potem!

Oranzada... Ja wilasnie pila tadna blondynka, ktéra juz
na pierwszy rzut policyjnego oka sklasyfikowat jako kobiete
do towarzystwa, i to taka, ktora nie pracowala w pierwszym
lepszym burdelu. O profesji, jaka si¢ zajmowala, swiadczyt
tez towarzyszacy jej mezczyzna: z wielkim brzuchem, brzyd-
ki jak noc i do tego potwornie oblesny. Zadna mitos¢ nie
wybaczylaby takiego wygladu, kobieta musiala by¢ z nim
dla pieniedzy.

Westchnal gleboko, patrzac, jak szef zandarmerii wcigz wal-
czy z pompa, chociaz wszystko wskazywalo na to, ze czarna
seria potrwa nadal. Pocieszata go juz tylko jedna mysl: z po-
sterunku zatelefonuje do Glogowa, ztozy relacje dyzurnemu,
po czym przekaze sprawe bardziej doswiadczonemu funk-
cjonariuszowi, najpewniej nadsekretarzowi kryminalnemu
Martinowi Bohme. Potem zje obiad i by¢ moze zdazy jeszcze
na plaz¢ przed odjazdem ostatniego pociagu.

Wtem woda zaczela lecie¢, jakby niebiosa wreszcie zlito-
waly sie nad smutna dolg asystenta kryminalnego. Habicht
najpierw umyl rece, potem twarz, schlodzil tez rozpalo-
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ny kark. Nastepnie nadstawil polaczone dlonie, poczekat
az woda przeleje si¢ na bruk i nabral jej w usta. Przytrzymat
chwile, sycac si¢ zimnem. Juz miat przetkna¢, kiedy rynkiem,
bez zadnego ostrzezenia, wstrzasnal dzwiek trabek, a zaraz
potem donosny meski $piew: ,,Niech zatopocza flagi na wie-

!»

trze

Zaskoczony, zakrztusil si¢ i przez dtuzsza chwile nie mogt
opanowac spazmow. Po kilkunastu sekundach bezowocnych
prob ztapania oddechu, dotknat donig plecow, patrzac bta-
galnie na zandarma. Temu nie trzeba bylo dwa razy powta-
rza¢, uderzyl z calej sily. Uslyszawszy gluchy jek wydoby-
wajacy sie z ust asystenta kryminalnego, zdal sobie sprawe,
ze by¢ moze za bardzo wczul si¢ w role.

Ten jednak nie skomentowal, otart tylko pomoczong brode.
Wazniejsze od strofowania Reinera byto oddanie honoréw
maszerujacym chtopcom z Hitlerjugend. Ci stawiali miaro-
we kroki do dzwiekow trabki, jeden z przodu nidst wielki
sztandar z ogromng swastyka.

*

— Swietnie prezentujg sie nasi dzielni chtopcy, niepraw-
daz? - na rozpromienionej twarzy Habichta nie byto $ladu
po wczesniejszej ztosci i zmeczeniu. - Nasza przyszlos¢!

- Jaki réwny krok - zawtérowal Reiner, zadowolony,
ze asystentowi kryminalnemu wrécil dobry humor. - Beda
z nich dobrzy marynarze.

— Marynarze? — zaciekawil si¢ momentalnie. - Jest tu szko-
ta marynarki?

- W dawnym schronisku mlodziezowym zorganizowano
Marine Hitlerjugend. Jakie§ po6t kilometra za ,Zajazdem
nad jeziorem”.

- Jacy wysportowani - podziwial, nie méwigc na glos tego,
co w tym momencie pomys$lal. Na tym etapie wojny do szkét
Hitlerjugend na terenie calej Rzeszy - przygotowujacych
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chtopcow w wieku 14-18 lat do stuzby w réznych forma-
cjach wojskowych - trafiali praktycznie wszyscy nadajacy sie
do zolnierki. Ci tutaj, maszerujacy réwnym krokiem, pre-
zentowali sie nadzwyczaj korzystnie, nie przypominali wy-
gladem zadnej zbieraniny.

- Jednostka w Stawie jest elitarna — szef Zandarmerii jakby
czytal w myslach. — Szczegoly szkolenia sg tajne, ale stysza-
tem, ze po kursach tutaj chlopcy trafiaja do najlepszych jed-
nostek.

Nagle rynkiem wstrzgsnela cisza. Habicht zaczal si¢ roz-
glada¢ wokot zaniepokojony. Chtopcy z Hitlerjugend masze-
rowali nadal, tak samo miarowym krokiem, tylko trebacz nie
uzywal instrumentu.

- Cos sie stalo? — spytal zaskoczony.

Zandarm zadarl glowe wysoko, wpatrujac sie niemal w sam
czubek koscielnej wiezy.

— Pastor zaczal mowi¢ homilie - podkrecat wasa, patrzac
badawczo na asystenta kryminalnego.

- I jaki to ma zwigzek?

- Duzy - Reiner bylby gotéw postawi¢ roczng pensje,
ze za chwile policjanta opusci dobry humor. - Na czas wy-
glaszania homilii kadeci otrzymuja rozkaz ciszy, zeby nie za-
glusza¢ pastora.

- Kto zgodzil si¢ na co$ takiego?!

- Hermann Eckert, wazna osobistos¢, rzadzi jedng trze-
cig landratu glogowskiego. Jest tez dowddca miejscowego
Hitlerjugend - odpowiedzial rzeczowo. — Bywa tez czestym
gosciem na nabozenstwach. Podobno bardzo sobie ceni ho-
milie naszego pastora. Pewnie stad 6w rozkaz ciszy.

Do uszu Habichta ostatnie zdania juz nie dotarly, skutecz-
nie zagluszyto je zgrzytanie zebami.

- Miejscowym duchownym przydatoby si¢ porzadne szko-
lenie $wiatopogladowe - rzucil, chwytajac rower i ruszajac
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w strone ratusza. — Pastor ewangelicki wymusza cisze na ka-
detach, a ten wasz katolicki ksiadz... Jak on si¢ nazywa?

— Erich Feiereis - podpowiedzial. - Pelni funkcje probosz-
cza od 1925 roku.

— Ten to juz w ogdle... - burknal. - Zeby nie wywiesi¢ Ha-
kenkreuzfahne® na listopadowe swigto NSDAP? Czytalem
o tym dokladna relacje w ,,Nordschlesische Tageszeitung”
Pamigtam kazde stowo, niejeden raz dyskutowali§my o tym
wydarzeniu na zebraniach partyjnych - zzymat si¢. — To bylo
- przez chwile drazyt w pamieci - w 1936 roku?

- W 1935 - sprostowal cicho Reiner. - Sad Obwodowy
w Glogowie skazal go za ten haniebny czyn na piecdziesiat
marek grzywny - rzucil duzo glo$niej, wpatrujac si¢ w odda-
lajace sie plecy asystenta kryminalnego. Mial nadzieje, ze in-
formacja o karze udobrucha sponiewierang dusz¢ Habichta.
Dlatego postanowil juz nie rozwija¢ watku podejscia stawian
do obecnej wladzy. Jak na przyktad organisty i nauczyciela
muzyki Schroétera, ktory, z tego co moéwilo sie po kryjomu,
byt nazistom zdecydowanie przeciwny.

Dochodzili juz do ratusza mieszczacego si¢ w okazalej
kamienicy na rynku, pod numerem széstym, kiedy Reiner
uswiadomil sobie, ze popelnil ogromny blad: przed wyjaz-
dem do Cegléwki nie powiadomil porannej zmiany o pa-
nujacej tam sytuacji. Chcial w ten sposéb zapobiec rozprze-
strzenianiu sie ewentualnych plotek, ale teraz wyszed! z tego
kompletny klops, przypomniat sobie bowiem, ze w niedziele
dyzurowal pomocnik zZandarma Darius Schymura, ktdre-
mu, czego jak czego, ale nadmiernej inteligencji zarzuci¢
nie mozna bylo. Normalnie Reiner by si¢ takimi drobiazga-
mi nie przejmowal, w niedziele z reguty na posterunek nikt
nie przychodzil, ale ten stuzbista z Kriminalpolizei byl gotow
zrobi¢ awanture o byle co!

* Hakenkreuzfahne: oficjalna flaga III Rzeszy Niemieckiej ze swastyka.
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Na te mysl bezwiednie przyspieszyl, chcac wyprzedzi¢ Ha-
bichta i ostrzec Schymure, ale bylo juz za pdézno. Asystent
kryminalny dopiero co rzucil spojrzeniem na orla pruskie-
go wiszacego na $cianie magistratu i stal juz drzwiach, jakby
specjalnie je blokujac. A gdyby tego byto mato, na schodach
czekata Ida Rothe. Gdy tylko posta¢ Reinera pojawita si¢
w budynku, zaczela uskarza¢ sie na sgsiada, ktory bit kure
z samego rana. W niedziele!

- Pdzniej! - sapnal zandarm, sadzac po dwa stopnie naraz.

Rozpziar 3

Kolumna marszowa Hitlerjugend wkraczala z rynku
w Bahnhofstrasse®, gdy trebacz znéw zaczat drazni¢ stuch
co wrazliwszych stawian, niektdrzy nawet po cichu - nikt
nie odwazylby si¢ zrobi¢ tego ostentacyjnie — zamykali okna.
Turystom przechadzajacym si¢ po reprezentacyjnej ulicy
miasta dzwieki trabki absolutnie nie przeszkadzaly. Dla nich
maszerujacy kadeci Kriegsmarine byli jednym z kolejnych
elementéw miejscowego folkloru. Szczegdlnie wojskowi
réznych formacji, ktérych wielu spacerowato trotuarami,
rzucali dtugimi spojrzeniami, niektérzy oddawali honory,
inni - z rekoma na temblakach, a takich tu nie brakowato,
podobnie jak zolnierzy poruszajacych si¢ przy pomocy kul -
dostojnie kiwali glowami.

Sposréd tlumu wyraznie odznaczaly si¢ dwie kobiety,
mniej wiecej trzydziestoletnie. Ubrane byly w zwiewne su-
kienki, juz na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze kupione nie
w pierwszym lepszym sklepie tekstylnym czy uszyte przy po-
mocy domowej maszyny. Jesli dodato si¢ do tego parasolki
- stonice prazyto niemilosiernie - gustowne kapelusze i torby

¢ Indeks nazw topograficznych znajduje sie na koncu ksigzki.
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kapielowe - rowniez jak z zurnala, bylo juz wiadomo, ktd-
ra warstwe spoleczng panie reprezentowaly. Gdyby jednak
kto$ mial jeszcze jakie$s watpliwosci, wystarczylo spojrze¢
na oblicza pelne nieskrywanej nudy. Co nie zmienialo faktu,
ze twarze te, jak i cale sylwetki, przyciggaly wzrok mezczyzn,
jak i kobiet, te drugie z reguty malo umiejetnie probowaty
maskowac¢ oznaki zazdrosci.

Obie pigknosci wolnym krokiem zblizaly si¢ akurat
do skrzyzowania Bahnhofstrasse z Seestrasse, kiedy dogonita
je kolumna kadetow.

— Jacy oni pigkni — westchniecie bylo pierwszej klasy, stu-
diowane diugimi godzinami. - Moja Cisiu, gdybym miata
kilka lat mniej w metryce...

- Chyba kilkanascie, moja droga, chyba kilkanascie!
- Franziska von Hiften parskneta smiechem, przekrzywiajac
nieco parasolke, ta zaslaniata jej bowiem najprzystojniejsze-
go z chlopcow.

- A czy ty wiesz, ze oni maja zakaz samotnego wychodze-
nia poza teren szkoly? — w glosie Margarete von Hellmich
pobrzmiewalo ogromne zbulwersowanie. - Wychodzg jedy-
nie w grupach zorganizowanych, na jakies drobne zakupy
do sklepu kolonialnego czy do apteki.

- Nie moze by¢? - $wietnie si¢ bawila kosztem przyjaciot-
ki. - To straszne...

— Straszne? Nieludzkie! - rzekfa nieco za glosno, kadeci
razem z trebaczem byli juz bowiem daleko. - Jak oni moga
wytrzymac bez towarzystwa dziewczyn? — dodala juz ciszej,
chociaz byly same na trotuarze.

- Moja droga - zaczela tonem guwernantki tajacej skore
niesfornego ucznia, przechodzac przez Seestrasse. — Trzecia
Rzesza potrzebuje zolnierzy, nie bawidamkow.

- Cisiu - rzekta pobtazliwie. - Jestesmy tu same. Ton poli-
tycznej poprawnosci, ktéry musimy przybiera¢ na salonach,
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jest tutaj ze wszech miar niekonieczny - moéwila, Smiesznie
akcentujac stowa.

- Moja droga, zyjemy w czasach, kiedy nawet $ciany maja
uszy a jedno nieopatrznie wypowiedziane zdanie moze za-
wazy¢ na calym twoim zyciu - zauwazyla Franziska von
Hiften powaznie.

- Bywajg zdania, ktére waza na przyszlosci nie tylko pod-
Czas wojny...

- Dla przykfadu?

- Kiedy poslubiatam $wietej pamieci hrabiego von Hellmi-
cha, zdawalam sobie doskonale sprawe, ze matzenska przy-
siega zmieni cale moje zycie. Balam si¢ wowczas okropnie,
na szczescie hrabia byl taskaw weze$niej odejs¢ do Pana, zo-
stawiajac mi calkiem pokazny majatek — zachichotala.

- Margarete, jestes, jak zwykle, niepoprawna! — dala jej
udawanego kuksanca.

— Cisiu, spojrz na zegar — parasolka pokazata na kosciel-
na wieze gorujaca nad resztg rynku, a to za sprawa niemal
50 metrow wysokosci. - Chodzmy na molo, za trzy kwadran-
se bedzie rejs! Za nic nie chciatabym sie spdznic!

- Chodzmy, ale najpierw zapraszam ci¢ do Klinkego
na szneki” - pokazala na kamienice, przy ktorej sie zatrzy-
maly.

- Nie chce szneki - udawany das byl jak zywy. — Chce ame-
rykane!

- Niech bedzie i amerykana! - za$miala sie radosnie.
- Dla ciebie wszystko.

Piekarnia i ciastkarnia Paula Klinkego miescita sie pod ad-
resem Bahnhofstrasse 27, migdzy poczta a fryzjerem i styneta
w okolicy z pysznych wytworéw. Amerykana byla ni to but-
ka, ni ciastkiem. Receptura owiana byta nimbem tajemnicy,
ale po z6ttym spodzie mozna byto si¢ domysla¢, ze przysmak

7 Szneka: drozdzéwka.
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jest robiony na proszku do pieczenia. Od spodu amerykany
polane byly obfita polewa: lukrows, czekoladowa albo poét
lukrowg i pét czekoladowa. Polewe dawano od dotu, bo géra
specjatu byla mocno wyros$nieta.

Co prawda przed lokalem nie byto stolikéw, ale hrabinom
to nie przeszkadzato. Kupily po jednej amerykanie i ze sma-
kiem zatopily w nich 1$nigce bielg zeby, niespiesznym kro-
kiem zmierzajac w kierunku przystani.

%

Whieganie po dwa stopnie naraz na drugie pietro stawskie-
go ratusza bylo musztardg po obiedzie. Kiedy Reiner stanat
w drzwiach, mégl juz tylko patrze¢ i modli¢ sig, aby gos¢
z Glogowa nie dostat apopleksji.

A ta zblizata si¢ nieuchronnie od momentu, w ktérym
Habicht przekroczyt prég posterunku i dostrzegl sterty wa-
lajacych sie gdzie popadnie papieréw. Wzial jednak gleboki
wdech, tulagc w sobie ostatni promyk nadziei.

- Kriminalassistent Habicht — przedstawit si¢. - Dzien dobry.

- Dzien dobry — Schymura ledwo podniést wzrok znad tale-
rza, na ktérym moscila sie pajda ztozonego na dwa ciemnego
chleba, spomigdzy ktérego wystawal gruby plaster kaszoka®.
Widzac kurdupla stojacego w drzwiach, wrdcil do konsumo-
wania obiadu przygotowanego przez malzonke.

- Kriminalassistent Habicht — przedstawil sie raz jeszcze,
cedzac wolno stowa.

- Habicht? - do pomocnika zandarma dotarlo tylko na-
zwisko. Podniost gtowe, lustrujac nieznanego sobie petenta.
W jezyku polskim stowo ,Habicht” oznaczalo jastrzebia,
ale zdaniem Schymury wlasciciel tego nazwiska wygladem
przypominal co najwyzej golebia i to jeszcze z przetraconym
skrzydlem. Ledwie bowiem wystawal nad kontuar, co ozna-
czalo, ze mial niewiele ponad péttora metra wzrostu!

8 Kaszok: kaszanka.
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- Bacznos¢! - ryknal nagle Reiner w rozpaczliwej probie
ratowania sytuacji.

Schymura wyprezyt si¢ jak struna.

— Kriminalassistent Habicht, Kriminalkommissariat Glo-
goéw — Reiner przedstawil policjanta.

- Kriminalassistent?... Kriminalkomissariat?... — dopiero
teraz do Schymury dotarlo znaczenie tych stow.

- Pomocnik zandarma Darius Schymura - pokazal palcem
na podwladnego.

- Wlasnie mieli$my okazje sie poznaé, bo przyjemnoscia
to bym tego nie nazwal — Habicht cial stowami jak brzy-
twa. Nic dziwnego, ze funkcjonariusz wygladal jak ostatni
fachmyta, skoro w jego zytach ptyneta swinska polska krew,
przed zmiang nazwiska brzmialo ono z pewnos$cia Szymu-
ra... — Panski czlowiek, nie dos¢, ze spozywa positek w czasie
pracy, to jeszcze jest nieregulaminowo ubrany - nie omiesz-
kat skorzystac z okazji.

- Nieregulaminowo? - rzekli jednym glosem zandarmi.

- Mundur nalezy zapina¢ do ostatniego guzika. Nie mo-
wigc juz o tym, ze powinien by¢ wyprasowany — Habicht
cmoknat z niesmakiem. Podejrzenia, jakich nabrat w Ce-
gléwece, zaczynaly graniczy¢ z pewnoscig: posterunek w Sta-
wie byt z gatunku tych, w ktérych zandarmi patrole traktuja
jak zwykly spacer, a na kwestie stuzbowe — w tym szczegol-
nie personalne — najwigkszy wplyw majg nie wladze miasta
i powiatu, ale malzonki miejscowych funkcjonariuszy. - Za-
kaz utrzymywania zazylych kontaktéw z robotnikami przy-
musowymi tez pewnie ignorowali — Zachnatl sie w myslach.
A moze i ktéry$ z miejscowych Zandarmoéw zostal tu karnie
przeniesiony z Kraju Warty za niezdyscyplinowanie? — Skad
pan pochodzi, panie Schymura? - zadal pytanie pozornie
obojetnym tonem.

— Ze Smieszkowa, Herr Kriminalassistent!
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— Ze Smieszkowa... - powtérzyt jak echo. — Ze Smieszkowa.
Tak... To juz wszystko rozumiem, nawet niebo sprzysieglo sie
dzisiaj przeciwko mnie - méwit pod nosem.

Reiner i jego podkomendny patrzyli po sobie bez stowa,
bojac si¢ odezwac.

- A powiedzcie mi, Schymura, kto kazal odesta¢ automobil
z Ceglowki? - asystent kryminalny zaatakowal znienacka po
krotkim milczeniu.

- Automobil? - dla pomocnika zandarma rozmowa z go-
$ciem z Glogowa byla ewidentnie ponad sity.

- Wiasnie, Schymura! — Reiner uznal za stosowne inter-
weniowaé, zanim dyskusja przybierze niewlasciwy kieru-
nek. — Na drugi raz, jak mi odeslecie automobil burmistrza
z miejsca ogledzin, szpicrute ztami¢ na waszej dupie, zro-
zumiano? Pan asystent kryminalny musial rowerem jechac
prawie dwa kilometry w tym niezno$nym skwarze. Rozu-
miecie, Schymura? - grzmial. - Nigdy wiecej!

- Tak jest! — ton glosu i pytajace spojrzenie pomocnika
zandarma mowily co$ zupelnie przeciwnego. Zastanawial
sie w duchu, o co chodzi szefowi? Przeciez nic nie styszat
o odsylaniu zadnego automobilu! Nie moéwiac o tym, ze
w miescie wszyscy doskonale wiedzieli, iz Reiner wsze-
dzie chodzi na piechote, czasami tylko korzysta z bicykla,
nigdy z automobilu, ktorego boi si¢ jak diabel swieconej
wody!

Schymura juz chcial co$ powiedzie¢, gdy zaterkotat tele-
fon.

- Odbierzecie czy bedziecie tak sta¢ do Wielkiego Pigtku?!
— krzyknal Reiner.

- Gendarmeriegruppenposten Schlesiersee’ — pomocnik
zandarma odebral telefon. — Bedzie rozmowa z Glogowem -
wyciagnat reke ze stuchawka.

° Gendarmeriegruppenposten Schlesiersee: posterunek zandarmerii Stawa.
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- Kto dzwoni? - spytal Reiner.
Schymura wzruszyt tylko ramionami.
- To do mnie - glos Habichta byl zmeczony.

Rozpziat 4

Blyskawiczng kariere uzdrowiska stajacego si¢ zapleczem
turystycznym dla mieszkancéw Glogowa, Wroctawia, a nawet
Berlina, Stawa rozpoczeta dokladnie 16 wrze$nia 1927 roku.
Tego to wilasnie dnia hrabia Heinrich Karl von Haugwitz,
wiasciciel majatku Stawa-Przybyszow, zezwolit na wykorzy-
stanie Jeziora Stawskiego do celow turystycznych. Juz wio-
sng nastepnego roku owe prawa wydzierzawil Paul Altmann,
pochodzacy z Polski optant, ktéry zainwestowal w budowe
odpowiedniej infrastruktury. Zaczal od postawienia mola,
ktore jednoczesnie petnito funkcje pomostu dla trzech todzi
motorowych. Jedna z nich - ,,Potsdam” — oferowata zaréwno
rejsy wokot calego jeziora, jak i wycieczki czesciowe.

W 1930 roku do dyspozycji plazowiczéw byly juz 52 kabi-
ny kapielowe. Luksusowe, murowane, Zadna tam sezonowa
prowizorka! Do tego dochodzit podjazd dla automobili oraz
bezplatny parking. Dwa lata pdzniej na plaze nawieziono
600 kubikéw swiezego piasku, nastepnie kilkadziesigt me-
trow od brzegu wybudowano trzymetrowy zjezdzalnie. Alt-
mann wynajat rowniez ratownika, aby strzegt bezpieczenstwa
turystow, ktorych na plazy mogly pomiescic¢ si¢ az 2 tysigce.
Jak grzyby po deszczu wyrastaly tez wypozyczalnie kajakow
i todzi.

Jednak najwiekszy splendor wérdd gosci przybywajacych
nad Slgskie Morze - jak nazywano jezioro z racji ogromnej
wielkoéci - przyniosta Altmannnowi budowa jadlodajni
»Dom na plazy”. Szybko zastynela z potraw ze $wiezo zlo-
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wionych ryb: suma, wegorza, sandacza, szczupaka, karpia,
mietusa czy lina. Niekiedy mozna tez bylo zaméwi¢ pieczone
raki. Dania konsumowano albo w lokalu, albo przy stolikach
ustawionych niemal nad brzegiem jeziora. Miejsc wystarcza-
fo na 250 oséb! Dwa razy w tygodniu w ,,Domu na plazy”
przygrywala réwniez orkiestra, tancerze mieli do wyboru
parkiet albo sale taneczng unoszaca si¢ na wodzie.

Do dyspozycji turystow w miescie byty w tym czasie dwa
hotele i cztery gospody. W 1935 roku Altmann zas$, na fali
sukcesu ,Domu na plazy”, postawil nie mniej stynna ,,Ko-
lumnade¢”. Restauracja byla niezwykle charakterystyczna,
a to ze wzgledu na $ciane widokowg od strony jeziora, prak-
tycznie sktadajacg sie tylko z wielkich przeszklonych okien,
ktére mozna bylo podnies¢, otwierajac lokal prawie ze na
o$ciez. Budynek postawiono na samym brzegu, jego pofowa
wisiala nad wodg, wsparta na betonowych filarach obmy-
wanych falami. Siedzac za o$mioosobowymi stofami mozna
byto delektowac si¢ widokiem bawigcych si¢ w wodzie oséb,
sycac przy tym delikatng bryzg oraz frykasami z kuchni. Ka-
walek dalej postawiono tez ,Zajazd nad jeziorem” na 65 16-
zek. Mozna takze bylo wynaja¢ pokéj u oséb prywatnych,
do wyboru bylo kilkadziesiat lokalizacji.

Lata 30. XX wieku byly wiec czasem niezwykle dynamicz-
nego rozwoju turystyki w Stawie oraz pobliskiej Lubogosz-
czy i Radzyniu, a takze coraz bardziej rosngcej popularnosci
miasteczka i okolic na mapie turystycznych atrakeji Prowin-
cji Dolnoslaskiej. Nic wiec dziwnego, ze wczasowicze i rekon-
walescenci ciggneli nad Slaskie Morze jak muchy do miodu.
Jednym z najbardziej znamienitych gosci byt Ludwig Man-
fred Lommel, $laski kabaretysta znany z audycji radiowych,
ktory przyjezdzat do Lubogoszczy na polowania.

Potencjal miasteczka dostrzegly tez wladze prowingji, kto-
re zamierzaly zainwestowa¢ ogromne pieniagdze w rozbudo-
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we Stawy jako kurortu organizacji ,,Kraft durch Freude™,
nazistowskiej przybudowki zajmujacej si¢ organizowaniem
masowych imprez turystycznych. W planach byto miedzy
innymi stworzenie licznych piwiarn na rynku. Przeciwko
tym zamierzeniom walczyl pastor ewangelicki, ale i jego sta-
rania spalilyby na panewce, realizacj¢ dalekosieznych pla-
néw wstrzymal dopiero wybuch wojny.

Mimo uplywu lat, rejsy ,Potsdamem” nadal stanowily
jedng z najwiekszych atrakcji Slaskiego Morza. Dlatego tez
Franziska von Haften nie musiata dlugo namawia¢ przyja-
ciotki. Ta, gdy tylko dzien wczedniej postawila noge na staw-
skiej ziemi, ochoczo przystata na propozycje niedzielnej wy-
cieczki. Cieszyla si¢ na nig jak dziecko na pierwszego w zyciu
bujanego konika, nic wigc dziwnego, ze oblecial ja strach na
widok kolejki turystéw okupujacych molo. Policzyta szybko
oczekujacych, wyszly jej dwa tuziny, odetchneta z ulga.

Kiedy hrabiny ustawily si¢ na koncu kolejki, ta drgnefa.
Chwile pézniej trzymaly juz w dloniach szczedliwe bilety.
Najlepsze miejsca na dziobie byly juz zajete, tak wiec pozo-
staly im miejscowki tuz przy kabinie sternika. Kobiety jed-
nak nie wybrzydzaly, bo i stad mialy przepiekny widok na
jezioro.

Zaraz po odbiciu od pomostu, stateczek wzigt kurs na
Ptasig Wyspe, terkotem silnika irytujac schowanych w szu-
warach wedkarzy, korzystajacych z bogactwa Slaskiego Mo-
rza.

Habicht spodziewat si¢ rozmowy z dyzurujacym policjan-
tem, ale okropnie si¢ pomylil. Nagle zmienil uchwyt stu-
chawki telefonu na taki, jakby byla skorpionem, ktéry w kaz-
dej chwili mdgt go $miertelnie ukltué. Nic dziwnego, dzwonit
bowiem komisarz kryminalny Adolf Lausch, szef glogow-

10,Sita przez rado$¢”
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skiej Kripo', majacy opini¢ wielkiego skurwysyna, opinie,
zdaniem Habichta, ani troche nieprzesadzong.

- Herr Kriminalassistent, czy panu si¢ wydaje, ze szef glo-
gowskiej policji kryminalnej w niedzielne popotudnie nie
ma nic lepszego do roboty, niz czekac, az jeden z jego najniz-
szych stopniem podwladnych laskawie zechce do niego za-
dzwoni¢ i zda¢ wstepny raport? — ton glosu Lauscha nie po-
zostawial watpliwosci co do nastroju wiasciciela.

- Herr Kriminalkommissar, nie myslatem, ze pan osobi-
$cie czeka na moj raport... — rzekl Habicht nerwowo.

- To, ze pan nie myslal, to ja wiem — warknat. - Miedzy in-
nymi dlatego wcigz jest pan tylko asystentem kryminalnym.
Panscy koledzy réwni panu stazem pracy w Kripo od dawna
s3 juz nadasystentami czy sekretarzami kryminalnymi - glos
Lauscha do zludzenia przypominal szczekanie psa. — Ale ich
sta¢ na duzo wiecej niz tylko ganianie za bimbrownikami.

Habicht milczal, nie wiedzgc, co powiedziec.

— Jest tam pan jeszcze?! — wrzasnal Lausch.

— Jestem, Herr Kriminalkommissar!

— Niech pan melduje, co pan juz wie — dodat nieco tagod-
niejszym tonem.

Asystent kryminalny opowiadal krétko, ale ze szczegota-
mi. Najwigkszy nacisk polozyl na - jak to okreglit poetycko
- istng uderzeniowg hekatombe na ciele ofiary.

- Naliczylem dziewie¢ $ladéw po ciosach, ale moze sie
okaza¢, ze ran jest wigcej, staralem si¢ bowiem jak najmniej
dotyka¢ ciata, zanim nie zjawi si¢ nasz fotograf i laborant
- wyjasnil.

- Rozsadnie - w ustach Lauscha zabrzmiato to jak najwigk-
szy komplement. — Fotograf bedzie za dwie godziny.

- Dopiero?

~ Sciggamy go z Obory.

1 Kripo: skrét od Kriminalpolizei (policja kryminalna).
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- Herr Kriminalkommissar, chyba zle uslyszalem - Ha-
bicht zatkat rekg drugie ucho. - Sciagacie go z obory?

- Na lito$¢ boska, Herr Kriminalassistent! Z Obory: dziel-
nicy Glogowa! Byl na weselu, troche trwalo, zanim chtopcy
z obyczajowki, ktdrych poprositem o pomoc, go dobudzili.

- Znalezlismy tez $lady bialego proszku — meldowat dalej.
- Podejrzewam, ze to maka, ale na wszelki wypadek pobra-
tem probke do ekspertyzy w Instytucie Techniki Kryminali-
styczne;j.

- Prosze ja oddac fotografowi, przesle ja dalej do Berlina.

- Myslalem, ze przywioze ja sam, wracajac wieczornym
pociagiem do Glogowa...

- Pan znowu mysli Herr Kriminalassistent, szkoda tylko,
ze nie o tym, o czym pan powinien! - Lausch byl juz z po-
wrotem dawnym Lauschem. — Zostaje pan w Stawie do od-
wolania, zrozumiano?

- Tak jest, Herr Kriminalkommissar!

- Gdzie pan si¢ zatrzymal? - kolejna zmiana nastroju.

- Na kwaterze prywatnej u Adolfa Weicherta, Landrat-
-Neumann-Strasse 6.

- Na czas prowadzonego $ledztwa przeniesie si¢ pan do ho-
telu. Maja tam chyba jakis hotel?

- Maja dwa hotele — Habicht byt kompletnie zbity z tropu.
- »Zlotg korong” oraz ,,Orzel Rzeszy”.

- To prosze wybra¢, gdzie chce si¢ pan zatrzymac.

— Tak jest! — wcigz nie mogt uwierzy¢ we wlasne szczescie.
W tym jednym momencie zamarzyl, aby sledztwo w sprawie
morderstwa polskiej robotnicy przymusowej trwalo wiecz-
nos¢.

- Herr Kriminalassistent... - Lausch wstrzymat gtos w spo-
sob, ktory u jego podwladnych powodowal niemozliwe
do opanowania drzenie kolan . - To jest panska pierwsza
tak powazna sprawa... — zrobil kolejng pauze.
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Habicht stuchatl jak zahipnotyzowany. Gdyby stuchawka
telefonu faktycznie byta skorpionem, pozwolilby jej w tym
momencie glaskac si¢ po calej twarzy.

- Herr Kriminalassistent, to dla pana wielka szansa - po-
wtorzyl.

- Tak jest! — stuknat obcasami tak gwaltownie, ze Zandar-
mi, ktérzy przystuchiwali sie rozmowie, az podskoczyli.

- W tym przypadku wyjatkowo bedzie pan omijal droge
stuzbowa i raporty bedzie pan skladal mi osobiscie, z po-
minieciem nadsekretarza kryminalnego Martina Bohme.
Czy to jasne?

— Tak jest! — kolejne stukniecie obcasami.

- Bardzo si¢ ciesze, panie Antonie, ze si¢ rozumiemy.

Habicht stal jak stup soli: wéréd glogowskich policjantow
kryminalnych krazyly legendy o tym, iz Lausch niezwykle
rzadko pozwalal sobie na takie poufalosci wzgledem pod-
wladnych. To moglo oznacza¢, ze morderstwo Polki byto
wazniejsze, niz poczatkowo przypuszczal.

— Jeszcze jedna rzecz — komisarz kryminalny moéwit tak,
jakby dopiero co polizal plasterek cytryny. — Podczas $ledz-
twa bedzie pan wspdlpracowal nie tylko z miejscowa zan-
darmerig, ale i Sturmbannfithrerem SS Carlem Diichterem
mieszkajacym w stawskim patacu. Za moim posrednictwem
Sturmbannfiihrer Diichter zaprasza pana na filizanke kawy.

- Dobrze, Herr Kriminalkommissar - teraz Habicht juz
mial pewno$¢, ze $ledztwo nie bedzie zwyktym $ledztwem.
- Gdy tylko przemelduje si¢ do hotelu...

- Natychmiast! - przerwal mu gwaltownie. - Uda si¢ pan
do palacu natychmiast, jak tylko skonczymy rozmawiac.
Zrozumiano?

Habicht otworzyt usta, ale Lausch nie czekal na potwier-
dzenie, przerwal polaczenie, odkladajac z hukiem stuchaw-
ke.
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